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«Wenn s am Mattarhooru
gwattrot het...» 12[8500
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| WALLISSERTITSCH

Das ischt di Gagund am Fiidss vam Matterhooru, wie schz D h|t|g| Sannarii-Hittu in nar unnru Schtaafilalpu, waa s fér
letscht Jaar Usgsee het. rorosweunozve  du Hirt ds Mittag gga het. A Schitraass het s afangsch da
Fuffzgar-Jaari natiirli no keini ka.

Ds Schwarzsee-Kapalli, waa dar Hirt bi ganz schlimmum

| Wattar 4s Schuzzji Schadru gfunnu het. - W 8 § AF. 20 AL/ ’!
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Dér jung Gerhard Gnchtmg rmt dum Vee uf dar Schtaanlalpu am Matterhooru, waa im Herbscht scho nacht angschnlts )
gsiischt...




Hitu varzellt iisch dir Gerhard Grich-
ting wid 4r uf dir Schtaafilalpu am
Mattirhooru het Chilini kidtot, chaalt
het ka und Frimdi gsee het...

Dir Gerhard ischt z Agaaru
iifgwaggsu und zir Schiiél ggangu und
het de z Hochdorf d Leer als Blittlileg-
gir und Hafndr gmacht. Schiind Papa
Emil het, wid 6it andri Grichtingjini,
chinnu Giltschtei-Efu machchu. Soo
het dir Emil gideicht, dir Gerhard
channti di gseitu Pariif irgriifu und de
zrugg ins Wallis cho und hia va im 60
no ds Ofu-Handwiiiirch leeru. As ischt
diid abir annarscht cho. Dir Gerhard
het z Hochdorf keiraatu, silbscht is!
Hiis gibiit und libt daa dri no hitu mit
schiinir Famili. Nibu schiindr Aarbeit
het ir immir 6l Mosaikbildir, Masch-
gg3 und andri intressanti Plastik, i
Holz- und Linoolschnitta usw. gmacht,
Ar ischt & richti «Volks-Chinschtlirs.
Jezz het ar scho velig d HiiGffu va schii-
ni Aarbeitd zimmu und sellti in Us-
schtellig machchu. Was nit ischt, cha
no cho. Jezz abir tid wir im dmaal losu,
wii s daa am Mattirhooru soo gsi ischt.

Drii Briddir z Zermatt

«Wenn i hiir ubirall, im Firnsee und in
di Zitgd, ds Mattarhooru gsee ha, han
i mi schoo gfreegt, was de da am Mat-
tirhooru loos siigi. Daa ischt de iiisa
cho, dass schi jezz di 150 Jaari va der
Eerschtbischtiigig fiird. Diii ischt mar
Z Si cho, dass ich ja maal sdlbar Chiid-
hirt uf diir Schtaafilalpu am Mattirhoo-
ru gsi bi und deni Chlittrarvill ha chan-
nu zudlidgu. Das ischt afangsch da
Fuffzgirjaari im letschtu Jaarhunndrt
gsi. Im gliichu Summar sind 6ii miinu
beed Briadir Waltir und Wiisi z Zer-
matt gsii. Dir Waltdr het bim a Pidr
gschafft, het midssu heiwu, jittu und
andri piitirlichi Aarbeita machchu. Jedi
Tag het ir abir am schpeetru Namittag
midssu abrilitf uf d Schtaafilalpu lgiiffu
und daa Chii milchu, wenn di in du
Schtaafil zirugg chu sind. Ar het de 6it
uf dir Schtaafilalpu gschlaaffu, het
imorgund widir gmolchu und het de
di ganzi Milch, sichchiir mee als 20 Li- -

tir, amab uf Zermatt miissu in d Sin-

narii tridgu — und das alli Tig dir ganz
Summiir dur, Das ischt appa dir Grund,
dass ir no hitu mit 81 Jaaru wid ni GAm-
schu ubir alli Hubla briiiif 16Gffu cha.
Dir Briitdir Wiisi ischt Portier
im Hotel Breithooru gsi. Ar het da
Schii$ gibuzzt, het midssu hilfu Zim-

E miirbedu blochchu, z Mittag Gschiri
f trechnu, im Chélldr ga Wii reichu, im-
E mirabir §il mit dum a Velo-Ahangir uf

um Baanhof ga di Gischt reichu, waa
mit dum Zug z Zermatt acho sind. Ar |
het de darfir midssu s grids Vorschoos
aleggu und uf um Chopf & Chappu mit
dir Schrift «Hotel Breithorn» traigu.
Soo het ir in eindr Reiju mit andri Por-
tie gschtannu, de ds Gipick in du Velo-
Ahingir gitaa und ischt dirmit und da
Gischt dbu ins Hotel, wa no richt
nooch dum Baanhof gsii ischt —nimmli

| dmab: hinab
| appa: etwa

; darmit: damit

" eppis: etwas

daa, waa hitu ds Reschtorant McDo-
nalds schteit, Dar Wiisi het va iisch Drii-
jd 6ii eppis mee Gaild ka, Triichgiild va
di Gischt nimmli. So het ar iisch appa
Ot & Schiid chiinnu la flicku odir Chaar-
ta mit Bridfmarggi chéiiffu, wenn wiir
dir Mamma z Agaaru dmaal hei wellu
schriibu...

Di Chidlini liiogu

Im obru Schtaafil het s diiézmaalu s
parr Schtill ka. Soo am fiifi odir
sdggschi dimaabund han i immar ds Vee
zu deni Schtdll gitribu. De sind d Lit va
Zermatt chu — ibu 6ii miina Briidédar
Waltir — hent gmolchu und gipuchjot,
gschtreiwinot und de obena im Schtall
gschlaaffu. Am andru Morgu is ganz
frit6 loosggangu. Schi heint de gmolchu
und sind mit dar Milch dmab uf Zer-
matt. Ich ha midr salbar ds Friidschtuck
gmacht. Ds Mittag han i embri in du un-
neru Schtaafil chinnu ga dssu. Daa
ischt d Sinnu gsi, waa keesot het. Dem
han i 60 midssu maildu, wenn ds Chiili
lamms gsi ischt odir nit gfrissu het. A
Hirt im unnru Schtaafil het mér far du
Rigu 4 hibscha Hiiot gigd, abar uf i koo-
mischschi Aart. Ar het denu Hiot
zeerscht im Chillir virschteckt und
gseit; «Du chascht dir Hiidt ha, wennd
nu in 10 Mintiti finscht!». Di Zit-ischt
ggangu und ds ischt immar dnggir chu.
Daa han i gsee, dass uf dér linggu Chil-
lirmiiiiru d Schtei kei Fidgd me het.
Daa dirhinnar ischt ddr Hiot gsi! Ar
het mir de 6 gitdt gididnot —bsunnirs,

Gerhard Grichting
, Hochdorf/Agarn

SCHWEER]I WEERTER

| Alexandrine: Alexandrine
Gut-Hagnauer

dmaabund: abends

T ———

blochchu: bohnern (des
Bodens)

diidzmaalu: damals
dur: durch

gmolchu: gemolken (von
mdlchu)

heiwu: heuen

Hubla: Higel (Mehrzahl von
Hubil)

wenn s am Mattirhooru dir ganz Tag
grignot het. De het s 6ii chaalt chinnu
sii. Ich ha dér Hii6t no hitu.

Schairmu uf Schwarzsee

Wenn ich ds Vee kiiitot ha, sind natiir-

lich immair widir Wandrir virbii chu.
Schi sind z miiir lidbi gsi, heint mir’
Schoggila, diri Fricht, Ponggini und an-
dri Sachchii ggii. Va miiir heint sch & Fo-!
to gmacht. A Heer het mir de naachér

di Foto gschickt und no & hibschi

Tschoopu déirzud. Tumumarwiis han i va

im kei Adriiss ka, so dass i mu nit ha;
chinnu daichu. So ischt dir Summir

virbii ggangu. Wenn s schtarch gwit-

trot und grignot het, han i de manngs-

maal in dir Kapdliu uf Schwarzsee i

Schadrmu gfunnu, Am Andi va dischir

Zit am Mattirhooru han i mit miinir

Tanta Alexandrine, waa mi ischt cho

bsiiéchu, chinnu abriif uf Gornergrat

faaru. So eppis und ubdrhoupt di Zitam

Mattarhooru virgissi nit so schnall. Mii-
nu Briddir und ich hei an alls das gi-

deicht, waa wiir chirzli mitinandra is

parr Tig z Zermatt hei chinnu Ferid

machchu. De sii wiir na mee als 60 Jaaru

widir uf d Schraafilalpu ggangu und hei

gsee, wid schich da vill ggiindrot het. As

git jezz Schggii-Pischta, d Schtall sind Fe-

rinhiiiisini und Schaafund Geiss hei wir

keini me gsee. Nu, de cha schi dar Wolf
it nit fidssul Fescht abar und immr gli-

ich giplibu ischt ds Mattirhooru, waan -
ich als Bitdb so lang und in so unnir-

schidlichd Wattidr ha chinnu alidgu.»

losu: héren, zuhdren
' mee: mehr
" mu:ihm
naachar: nachher, danach
nooch: nahe
nu: ihn
Ponggini: Bonbons
puchju: Haushalt machen
reichu: holen, abholen

i Schidrmu/Schadru: Unter-
i kunft, Zuflucht

Schtaafil: Standort der Hitten
der Alpe; meistens gibt es ei-
nen oberen und einen unteren
«Stafely, zwei Standorte auf
verschiedenen Héhen.

Schtaafilalpu: Stafelalp am
Matterhorn, Zermatt

schtreiwinu: Streue auf die
Liegeplstze der Tiere legen

trechnu: trocknen

Tschoopu: Manner-Weste, Ja-
cke

uf um: auf dem

unnébriaf: von unten hinauf
varbit: vorbei

: velig: ziemlich viel
Vorschoos: Schirze
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ESQO SAGE WIER

«Wenn Diini tiijt
mury, laa schi la

surul»

Wortlich Gbersetzt heisst dies: |

Wenn Deine (Frau) herum
murrt, lass sie norgeln/
schimpfen. Der zweite Teil des
Satzes steigert gleichsam die
Aussage des Murrens, das of-

R EPPIS NIWWS FER Z RAATU

| Wie seit me

‘ fer das?

Was biditet uf Giiéttitsch:
| 1. Looschig?

2. fiund?

Wie seit me uf Wallissertitsch
fer:
i 1. geeicht?

i
i 2.Ziegenherde?

fenbar als Schimpfen/Nérgeln

gedeutet wird . Der Text zeigt
auch Reimfreude.

ESOOWEERI S RACHT GSI

Jaa, was biditet
das uf Guettitsch?

1. Grifflota: Dies ist «eine
Handvoll», d.h. was man «rmit
einem Griff» fassen kann. Die
tén i mu en Griffiota Saalz gga
= Dann gab ich ihm eine Hand- !
voll Salz. |

|

2. Mieramad: So nennt man an
einigen Orten den zweiten
Heuschnitt der Wiese: Ds Mie-

ramad ischt hiir nit ds beschta |

= Der zweite Heuschnitt ist die- |
ses Jahr nicht sehr gut.

Und wie seit me
fer das uf
Wallissertitsch?

1. Holzgriff an der Sense (fir
die rechte Hand): Dies ist ein
«Girbin: Mier ischt ds Girbiva
der Sagessa kit = Mir fiel der -
Holzgriff der Sense ab.

2. Oberteil der zweiteiligen
Frauentracht: Dafir ist das
Wort «Schlutti» gebrauchlich:
Das Schiutti gfaltti mer =
Dieses Oberkleid wirde mir
gefallen.

: [UND EWWERS GSCHICHTJI |

i Wenn ler en Erinnrig us Ewwurm

i Labe, es Gschichtji, ¢ Zelleta odir
e Sag. es Schprichwoort, Wizza,
es Gidicht oder suscht eppis
wisst, waa ler kdnnet und waa &0
fer andri intressant waér, so
schriibet iisch. Wier hatii goet
Platz fer Ewwe Biitrag. Es selfti
appa bis 80 Ziite sii — z.B. andert-
halb Schribmaschschiinesite
Arial 12 Punkt. ler chennt de 8tiin
Handschrift schriibe. Wier tie

schi de schoo in de Kompiuter dri.
D Adréss heisst:

lischi Schpraach

Neuweg 2
3902 Brig-Glis

Und vergasset nit, e Foto va Eww
derzie z tie, dass mu di, wa
schriibent, 6 gseet, und, wenn
ler heit, zwei Foto oder Abbildige,
waa z Ewwem Text passent! Wier
channe de & Foto va Eww cho
rachche. Danke no fer intressan-
ti Weerter, Schprichweerter und
Redewendige! Heit 4 glieti Zit!

Alois Grichting
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